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iCISLERI BAKANLIGI ILLER IDARESI

iller idaresi Genel Midurlugii GENEL MUCURLVGU

DAGITIMLI
Sayl :E-89780865-153-26274 10.03.2022

Konu :Vietnam ile Asi Sertifikalarmin
Karsilikli Taninmasi

DAGITIM YERLERINE

Ilgi : a) 04.03.2022 tarihli ve 89780865-153-25940 sayili Genelgemiz.
b) Disisleri Bakanhginin 09.03.2022 tarihli ve 34099910 sayili yazisi.

Ilgi (a) Genelgemizle Hava yolu sinir kapilarimizdan iilkemize girislerde; Diinya Saglik Orgiitii veya
tlkemizce acil kullanim onayi verilmis asilardan en az iki doz (Johnson & Johnson igin tek doz)
yaptirdiklarini ve son dozdan en az 14 gin gectigini veya ilk PCR pozitif test sonucunun 28. glininden
baslamak lizere son 6 ay i¢inde hastaligi gecirdigine dair ilgili tlke resmi otoritelerince diizenlenen belgeyi
ibraz edenler veya son 72 saat icinde alinmis negatif PCR test sonucu ibrazi veya son 48 saat icinde alinmis
negatif hizli antijen testi ibraz eden kisilere karantina tedbiri uygulanmayacagi, kara, deniz ve demir yolu
sinir kapilarimizdan Ulkemize giris yapacak kisilerden herhangi bir belge istenmeyecegi, 12 yas
altindaki cocuklar Glkemize girislerde PCR/Antijen test raporu ile asl sertifikasi uygulamalarindan
muaf tutulacagi, dis ticaretin olumsuz etkilenmemesi icin ucak mdirettebati ve kilit personel
SARSCoV2 PCR testi ve karantina uygulamasindan muaf tutulacagi bildirilmisti.

Bu cercevede; Disisleri Bakanligindan alinan ilgi (b) yaziyla Vietnam makamlarinca dizenlenen asl
durumunu gosterir belge 6rnedi Bakanlhigimiza iletilmis olup bahse konu belge 6rnedi ekte
goénderilmektedir.

Bilgi ve geregini arz ve rica ederim.

Nurtac ARSLAN
Bakan a.
Genel Mudir Yardimcisi
Ek: ilgi (b) Yazi ve Ekleri (16 sayfa)

Dagitim;

Geregi: Bilgi:

HUDUT KAPISI MULKI IDARE DISISLERI BAKANLIGINA
AMIRLIKLERI SAGLIK BAKANLIGINA

Bu belge, glivenli elektronik imza ile imzalanmistir.
Dogrulama Kodu: HWGDpg-DJ+UR3-0da4Wr-6H9BP6-xeNgRqVB Dogrulama Linki: https://www. turkiye. gov. tr/icisleri-ebys

Kavaklidere Mahallesi, Atatiirk Bulvari, No:191 Cankaya/Ankara 06680 Bilgi icin: KiibraNur KUZUCU [=] .JB
Telefon No: (312)422 42 83 Dahili: 4283 - 4285 Faks No: (312)417 93 86 Biiro Personeli  gf%;
e-Posta: syb@icisleri.gov.tr internet Adresi: https://www.icisleri.gov.tr/illeridaresi Telefon No:
Kep Adresi: icisleribakanligi@hs01.kep.tr
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T.C.
DISISLERI BAKANLIGI
Ikili Siyasi Isler Genel Mdirliigi

(APGM)
ACELE
Say!i : E-21364333-160.12-34099910 09.03.2022
Konu : Vietnam ile asi sertifikalarinin
karsihikli taninmasi
DAGITIM YERLERINE
1 Vietnam tarafinin dlkemizle asi sertifikalarinin karsilikli taninmasi talebini iceren

ornegi ekli Notasi (Ek-1) zamaninda Llanoi Buyukelgiligimizden alinmis olup, 6neri, Saglik
Bakanligimizla esgudim iginde olumlu degerlendirilmis ve Vietnam tarafina 15 Subat 2022
tarihli cevabi Notamiz (Ek-2) ekinde Glkemiz asi sertifikalarinin &rnekleri iletilmistir.
Notamizda kayith dizenlemenin temel unsurlari sunlardir:

- Turkiye, Kovid-19 sertifikalarim karsilikli olarak tanimaktadir.
- Taraflar, Turkiye ve Vietnam yetkili kurumlarinca ulusal diizeyde onaylanmis ve/veya DST
Acil Kullanim Listesinde yer alan asilar icin Uretilen sertifikalari taniyacaklardir.
Blydikelcilik, Vietnam’in Comirnaty/Pfizer BioNTech, Spikevax/Moderiia,
VaxZevrialAsrtaZaneca, Ad26.COV2.S/Janssen, Hayat-Vax/Hayat-Vax, BBIBP-CoIV
Verocell/Sinopharm (Beijing), SputiikV/Gamaleya, CIGB/Abdala and BBIL-Covaxin/Bharat
Biotech asilari icin acil kullanim onayi verdigini not eder.
Blyukelgilik,  Turkiye’nin ~ CoronaVac/Sinovac, = Comirnaty/Pfizer ~ BioNTech,
SputnikV/Gamaleya ve TURKOVAC asllan icin acil kullanim izni verdigini bildirir.
- Turkiye Cumhuriyeti, Turkiye’ye girebilmek igin yururlikteki genel kosullari karsilayan
Vietnam vatandaslarini, yukarida kayitli asilari tam doz olarak yaptirmalari ve keyfiyeti
Vietnam vyetkili makamlarinca yayimlanan asi sertifikalariyla belgelemeleri kaydiyla
karantinadan muaf tutacaktir.
- Vietnam Sosyalist Cumhuriyeti, Vietnam’a girebilmek icin yurirlikteki kosullan karsilayan
Tiurk vatandaslarini, yukarida kayitli asilari tam doz olarak yaptirmalari ve keyfiyeti yetkili
Turk makamlarinca yayimlanan asi sertifikalariyla belgelemeleri kaydiyla karantinadan muaf
tutacaktir.
- Her iki tarafin asi sertifikalari, varis tlkesinde onay sirecine tabi tutulmaksizin kullanilacaktir.
Asl hamilleri her iki Ulkedeki yer ve hizmetlere erisim bakimindan ayni izinlerden
faydalanacaklardir.
- Taraflar, ailelerinin refakatinde bulunan 12 yasin altindaki ¢ocuklara, yasi itibariyla asi
sertifikasi hamili olmayanlara, Kovid-19 kisitlamalarindan bagisik olarak ulkeye giris izni
vereceklerdir.
- Taraflar, bu diuzenleme cergevesinde, yabanci uyruklu yasal ikamet sahiplerine esit sekilde
muamelede bulunacaklardir.
- Taraflar, bu diizenlemeyi tek tarafli olarak askiya alma hakkini sakli tutmaktadirlar.

Bu belge giivenli elektronik imza ile imzalanmistir. 333
Belge Dogrulama Kodu:fa464910-a987-4ef2-894f-0dd283 16abl 1 Belge Dogrulama
Adresi:https://www turkiye.gov.tr/disisleri-bakanligi-ebys
T.C. Disisleri Bakanligi, Doktor Sadik Ahmet Caddesi No: 8 Balgat 06100

Ankara / Turkiye

Telefon: 0 312 292 1000 Ayrintili bilgi igin irtibat: Serkan ERDAL " "
E-posta:info@mfa.gov.tr Telefon:

internet Adresi: http://www.mfa.gov.tr E-posta:serkan.erdal@mfa.gov.tr

Kep Adresi:disisleribakanligi@hs01.kep.tr
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Notamizda, iki tarafin ulusal diizeyde asilarinin tlkeye giriste kabul edileceg@i belirtilmis
olup, bu suretle TURKOVAC’In kabul edilecedi kayda gegirilmistir.

2. Bu cercevede, Hanoi Blyukelgiligimizden son olarak alman yazida, Vietnam tarafinin
orneg@i ekli 22 Subat 2022 tarihli Notasi'nda (Ek-3), Vietnam'in Ulkemizin asi sertifikalarini
tanidig1 belirtilmekte ve asi sertifikalarinin kullanimini ele almak amaciyla karstlikli temas
noktalari olusturulmasi talep edilmektedir. Bu ¢ercevede, Vietnam tarafindan asagidaki temas
noktalari bildirilmistir:

Nguycn Ba Huiig

Vietnam Saglik Bakanhgi Bilgi Teknolojisi Blrosu Saglik Veritabani Merkezi Mudir
Yardimcisi

Telefon: +84 915211112

E-mail: hungnb.cntt@moh.gov.vn

Vu Bao Son

Vietnam Bilgi ve Iletisim Bakanlii Ulusal Elektronik Sertifikasyon Merkezi, Elektronik
Sertifikasyor Birimi Yetkilisi

Telefon: +84 827188868

E-mail: vbson@ mic.gov.vn

3. Vietnam tarafinin Notasi'nda Vietnam’in ulusal diizeyde onayladi§i asilara da yer
verilmektedir. Bu asilarin isbu dizenleme hiikiimleri uyarinca, ve igisleri Bakanlijimizin
10.1.2022 tarihli ve E-89780865-153-22477 sayili Genelgesi hikimleri dogrultusunda
ulkemize giriste kabuli tensiplerine maruzdur. Bu asilar sunlardir: Comirnaty/Pfizer,
Spikevax/Moderna, VaxZevria/AsrtaZaneca, Covid-19 Vaccille Jassen/Jassen, Hayat-
Vax/Hayat-Vax, BBIBP-CorV/Verocel, SputnikVV/SAputnik, Abdala, Covaxin.

Keyfiyeti bilgilerine, geregini takdirlerine saygilarimla arzederim.

Esra CANKORUR
Bakan a.
Biyikelgi, Genel Midur Vekili
APGM

Ek: 3

Dagitim:
Saglik Bakanhgi - Avrupa Birligi ve Dis iliskiler Genel Mudiirligi
icisleri Bakanli§i - Avrupa Birligi ve Dis iliskiler Dairesi Baskanlii
icisleri Bakanhgi - iller idaresi Genel Mudurligii

Bu belge giivenli elektronik imza ile imzalanmistir.

Belge Dogrulama Kodu:fa464910-a987-4ei2-894f-0dd28316ab11 Belge Dogrulama
Adresi:https://vvww.turkiye.gov.tr/disisleri-bakanligi-ebys

T.C. Disisleri Bakanhgi, Doktor Sadik Ahmet Caddesi No: 8 Balgat

06100 Ankara / Turkiye Ayrintili bilgi i¢in irtibat: Serkan ERDAL
Telefon: 0 312 292 1000 Telefon:
E-posta:info@mfa.gov.tr E-posta:serkan.erdal@mfa.gov.tr

internet Adresi: http://www.mfa.gov.tr
Kep Adresi:disisleribakanligi@hs01.kep.tr
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Ulastirma ve Altyapi Bakanli§i - Avrupa Birligi ve Dis iliskiler Genel Midiirliigii

Bu belge guvenli elektronik imza ile imzalanmistir.
Belge Dogrulama Kodu:fa464910-a987-4ef2-894f-0dd28316abl 1 Belge Dogrulama
Adresi:https://www.turkiye.gov.tr/disisleri-bakanligi-ebys

T.C. Disisleri Bakanligi, Doktor Sadik Ahmet Caddesi No: 8 Balgat
06100 Ankara / Turkiye

Telefon: 0 312 292 1000
E-posta:info@mfa.gov.tr

internet Adresi: http://www.mfa.gov.tr
Kep Adresi:disisleribakanligi@hs01. kep.tr

Ayrintili bilgi icin irtibat: Serkan ERDAL
Telefon:
E-posta:serkan.erdal@mfa.gov.tr
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Clinofficial translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
No: 1628/CH-LS-PL

The Consular Department of the Ministry of Foreign Affairs of the Socialist Republic
of Vietnam presents its compliments to the Embassy of the Republic of Turkey in Hanoi and

has the honour to inform of the following:

1 The Ministry of Health of Vietham on 20 December 2021 issued the sample of
Vietnam’s Covid-19 vaccine passport, which is granted to individuals who get
vaccination against Covid-19 in the territory of Vietnam. The sample of vaccine
passport, which is in electronic format, includes the following information:

Full name of the person who gets vaccination
Date of birth
- Nationality
The disease that vaccine is targeted at:
The number of shots
Date of shots
Dose no.:
Type of vaccine
Vaccine product:
Manufacturer/supplier of vaccine:

Serial number:

The data would be digitally signed, encrypted and presented through a QR code of 2D

format, which will be expired in 12 months.

The Consular Department of the Ministry of Foreign Affairs would like to enclose
herewith the sample of vaccine passport and its detailed information. This sample has not been

integrated with information of Covid-19 recovery.

2. Regarding types of vaccine, the Government of Vietnam has approved for emergent

use of Comirnaty/Pfizer, Spikevax/Moderna, VaxZevria/AstraZaneca, Covid-19



Unofficial translation

Vaccine Jassen/Jassen, Flayat-Vax/Flayat-Vax, BBIBP-CorV/Veroccll, Sputnik-
V/Sputnik, Abdala, Covaxin.

3. In order to facilitate international travels of those who get frill vaccination and on a
reciprocal basis, the Consular Department of the Ministry of Foreign Affairs has the
honour to request for mutual recognition of vaccine passport by the two sides.
Accordingly, vaccine passport’s holders of one side may enjoy privileges of
entrance, quarantine and health monitoring after entering the other side’s territory
as much as those who get vaccination in the territory, and in line with regulations in
the host country. Moreover, vaccine passports will be used in the receiving country

without legalization/certifieation procedures.

The mutual recognition on the reciprocal principle will replace the current temporary
recognition of vaccine passport samples that have been introduced through diplomatic channel
and observe with the guidelines to be posted on websites of Ministry of Foreign Affairs and

Consular Department of Vietnam.

4. Prevailing health measures for entrants:

For the time being, each side still applies its own entry policy and health measures for

the entrants with temporarily-recognized vaccine passport from the other side.

The Consular Department of Ministry of Foreign Affairs has the honour to request the
Embassy of the Republic of Turkey to express Turkish side’s opinions about the Department’s

proposal in the paragraph 3.

The Consular Department of the Ministry of Foreign Affairs of the Socialist Republic
of Vietnam avails itself of this opportunity to renew to the Embassy of the Republic of Turkey

the assurances of its highest consideration.

Hanoi, 23 December 2021



CERTIFICATE FOR COVID-19
VACCINATION IN VIETNAM

QR code expires on 31/12/2021

Ho va ten (Name): Nguyén Van A
Ngay sinh (DOB); 01/01/1999
Benh dich 840530 006/Covid-1 9

(Targeted disease).
. Lo SARS-CoV2
Vac xin (Vaccine): NIRNA vaccine
San pham vac xin

(Vaccine Product): Cominarty/Pfizer

Nha san xuat Biontech
(Manufacture): Manufacturing GmbH
So liéu (Dose): 2

Ngay tiem 10/09/2021

(Date of vaccination):

Figure L illustration of Electronic Certificate for
COV/D-19 vaccination in Vietnam on mobile device



MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
No: 217/CH-LS-PL

The Consular Department of the Ministry of Foreign Affairs presents its compliments
to the Embassy of the Republic of Turkey in Hanoi and with reference to Note no. Z-
2022/51174514/33975578 dated 15 February 2022 by the Embassy, has the honour to inform

of (he following:

1 On the reciprocal basis, Vietnam recognizes and allows to use Covid-19
vaccination certificate of Turkey as the samples provided in Note no. Z-

2002/51174514/33975578 dated 15 February 2022 by the Embassy.

The mutual recognition on the reciprocal basis will replace temporary recognition of
samples of vaccine passports having been introduced through diplomatic channel and will be
guided in details on the websites of the Ministry of Foreign Affairs and the Consular
Department. The bearers of vaccine passport of one party will enjoy facilitation of entry, health
quarantine on the territory of the other party in a similar way applied for the people who get
vaccinated in that territory and in line with regulations of the sending party. In case there is any
modification in vaccination certificate/vaccine passport of either party, one party will notify the

other through diplomatic channel.

2. Regarding sample of Covid-19 vaccine passport of Vietnam, the Ministry of
Health approved on 20 December 2021 the sample of vaccine passport to be issued to
individuals who get vaccination in the institutions on the territory of Vietnam. The information
of this sample was provided to the Embassy in Note no. 1628/CH-LS-PL dated 23 December
2021 by the Consular Department. For the time being, Covid-19 vaccination certificates issued

for those who get vaccination in Vietnam by the institutions in Vietnam are still applicable.

3. Regarding types of vaccines, the Government of Vietnam has approved to be
used in emergency for Comirnaty/Pfizer, Spikevax/Moderna, VaxZevria/Astra Zaneca, Covid-
19 Vaccine Jassen/Jassen, Hayat-Vax/Flayat-Vax, BBIBP-CorV/Verocell, Spunik-V/Spunik

Abdala, Covaxin.



4. In order to provide guidelines for use of vaccine passports in practice, the

Consular Department has to honour to request the two parties to set up technical focal points.

The Vietnamese ones include:
Mr. Nguyen Ba Hung, Deputy Director of Health Database Center, information
Technology Bureau, Ministry of Health. Phone: +84 915211112, email:
hungnb.cntt@moh.gov.vn
Mr. Vu Bao Son, desk officer, Division of Electronic Certification, the National
Electronic Certification Center, Ministry of Information and Communications.

Phone: +84 827188868, email: vbson@ mic.gov.vn.

The Consular Department of the Ministry of Foreign Affairs of the Socialist Republic
of Vietnam avails itself of this opportunity to renew to the Embassy of the Republic of Turkey

the assurances of its highest consideration.

Hanoi, 22 February 2022
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BO NGOAI GIAO
NUOC CONG HOA XA HOI ClIU NGIITA
VIETNAM

S6: 1628/CH-LS-PL

Cue Lanh sir Bo Ngoai giao nuac Cong hoa x& hoi chd nghia
Viet Nam kinh ch&o Dai sir quan Cong hoa Tho Nhi Ky tai Ha N6i, va han
hanli théng b&o nhir sai:

1 Ngay 20 thang 12 nam 2021, B0 Y t6 Viet Nam da ban hanli mén
Ho ehien vac-xin Covid-19 clia Viet Nam, duoc cap cho cac cd nhan da
duoc tiem cluing phong Covid-19 tai cac co s6’ tiem chiing tren lanl tho
Viet Nam. Man Ho chieu vac-xin ducre cap dirdi dinli datig dien tir, vdi
tiro'ng thong tin hien thi gom:

- Ho va len ngnoi diroc tiem chiing;

- Ngay thang nam siuh;

- Qudc ticli

- Benli dicli ma chirng nhén nhém toi;
- 6 mui tiem da nhan;

- Ngay tiem;

Lieu sé:

- Vac-xin;

- San pham vac-xin;

- Nha cung cap lioac san xunat vac-xin;

- Ma s0 cla chivng nhan.

Kirili gr'ii:

Dai sir gnan

Cong hoa Tho Nhi Ky
HA NOI



Céac thong tin trén se dirge ky s6, md hdéa va dugo dong goi duodi

dang ma QR djnh dang 2D.

R _ . . Y S S
Cue L&nh su B0 Ngoai giao xin gui kem theo mau Ho chieu vac-xin

va cac théng tin chi tiét. Mau HO chiéu véc-xin nay dura tich hgp thong tin
cla ca nhan lién quan vé viéc da khdi bénh Covid-19.

2. V& cluing loai véc-xin, hién Chinh phii Viét Nam da cap phép su
dung khén cép va dang trién khai chien dich tiém chung bang céc loai véc-
xin: Comirnaty/Pfizer, Spikevax/Moderna, VaxZevria/AstraZeneca, Covid-
19 Vaccine Janssen/Janssen, Hayat-Vax/Hayat-Vax, BBIBP-
CorV/Verocell, Sputnik-V/Sputnik, Abdala, Covaxin.

3. De tao thuan loi cho viéc di lai quoc té cla nlurng ngirdi da duge
tiém chung day di va trén co s6nguyén tac co di co lai, Cue Lanh sir B6
Ngoai giao tran trong dé nghi hai Bén cong nhén lan nhau doi v6i Ho chiéu
vac-xin. Theo do, ngir6i mang HO6 chiéu véc-xin cGa mot Bén dirge hudng
cac ira dai vé nhap canh, bien phap céch ly, theo doi y té sau nhap céanh trén
lanh th6é cla Bén kia tuang tir nhu ngirdi da dirge tiém cluing ¢ s6 tai va
plui hgp voi cac quy dinh cla bén nhap canh. Giay t6 nay sé dirge sir dung
truc tiép 6 Bén tiép nhan ma Ichdng can pliai lam thi tue xac nhan/hgp phap
hoa lanh su

Viéc cong nhan lan nhau theo nguyén tac c6 di co lai sé tliay thé viéc
cdng nhan tam thdi déi voi cac mau hd chiéu véc-xin duge gidi thiéu qua
du'dng ngoai giao va sé duge hubng dan chi tiét trén cong thong tin dién tir
cla B6 Ngoai giao va clia Cue Lanh su Viét Nam.

4. V& céc bien phép y té dbi vdi ngirdi nhap canh

Moi Bén van duy tri cac chinh sach nhap canh, bien phap y té cua
minh doi voi ngirdi nhap canh tir Bén kia mang hé chiéu véc-xin déa duge
cdng nhan.

Cue L&nh su B6 Ngoai giao tran trgng dé nghi Dai sir quan Thé Nhi
Ky cho biét quan diém cua phia Thd Nhi Ky do6i voi dé xuat tai diém 3 cla
phia Viét Nam.



Nhén dip nay, Cue Lanh sir B6 Ngoai giao nirdc Cong hda x& hgi
chu nglhita Viel Nam giri dén Dai sir quan loi chao trén trong./

Ha No6i, ngayai thang 12 nam 2021



Z-2022/51174514/33975578 -

The Embassy of the Republic of Tirkiye presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the Socialist Republic of Vietnam and acknowledging receipt of the
esteemed Ministry’s Note No. 1628/CH-LS-PL, dated 23 December 2021, has the honour to
inform that the conclusion of the following arrangement in response to the proposal of the
Socialist Republic of Vietnam is found suitable:

"The Republic of Tirkiye welcomes the mutual recognition of Covid-19 certificates to
minimize the negative impacts of the pandemic on international travels and tourism.

"The Republic of Tirkiye and the Socialist Republic of Vietnam recognize the Covid-
19 vaccine certificates issued by their respective competent authorities.

"Both sides will accept vaccine certificates issued for vaccine types approved at national
level by the relevant institutions of Tirkiye and Vietnam and/or those vaccines listed on the
WHO’s Emergency Use List.

"The Embassy notes that the Socialist Republic of Vietham has granted emergency use
approval for Comimaty/Pfizer BioNTech, Spikevax/Moderna, VaxZevria/AstraZaneca,
Ad26.COV2.S/Janssen, Hayat-Vax/Hayat-Vax, BBIBP-C'orV Verocell /Sinopharm (Beijing)
SputnikV/Gamaleya, CIGB/Abdala and BBIL - C'ovaxin / Bharat Biotech.

"The Embassy informs that the Republic of Tlrkiye has granted emergency use approval
for  CoronaVac/Sinovac, = Comirnaty/Pfizer  BioNTech,  SputnikV/Gamaleya and
TURKOVAC.

"The Republic of Tirkiye will allow Vietnamese citizens who meet the general
requirements in force to enter Turkiye will be exempt from quarantine on the condition that the
full dose of the above-mentioned vaccines has been administered, as documented by the
vaccination certificates issued by the competent authorities of the Socialist Republic of
Vietnam.

"The Socialist Republic of Vietnam will allow Turkish citizens who meet the general
requirements in force to enter Vietnam will be exempt from quarantine on the condition that
the full dose of the above-mentioned vaccines has been administered, as documented by the
vaccination certificates issued by the competent authorities of the Republic of Turkiye.

Ministry of Foreign Affairs of the
Socialist Republic of Vietnam
(The Consular Department)
HANOI



"Moreover, vaccine certificates of both sides will be used in the receiving country
without legalization / certification procedures. Holders of the vaccination certificates of each
side will benefit from the same permissions for their access to services and places in both
countries.

"Both sides will grant the right of entry free from Covid-19 related restrictions to
children (under age 12), non-holders of vaccination certificates due to their age, when they
accompany their vaccinated family.

"Both sides will extend equal treatment under this arrangement to their lawful residents
who hold foreign nationality.

"Both sides reserve the right to unilaterally suspend the implementation of this
arrangement."

The specimens of the Covid-19 certificates issued by the Ministry of Health of the
Republic of Turkiye are attached herewith.

This arrangement will enter into force 7 days following the receipt of confirming
response of the Vietnamese side.

Therefore the Embassy kindly requests from the esteemed Ministry to communicate the
agreement of the Vietnamese side to the arrangement as contained in this Note Verbale.

The Embassy of the Republic of Tirkiye avails itself of this opportunity to renew to the
Ministry of Foreign Affairs of the Socialist Republic of Vietnam the assurances of its highest
consideration.

Enel: As stated (16 pages)



BO NGOAI GIAO
NUOC CONG 11OA XA HOI CUU NGIIA
VIET NAM

So: J # /CH-LS-PL

Cue Lénh sir Bo Ngoai giao niroc Cong hoa xa hoi chu nghia
Viet Nam kinh chao Dai sir quan Cong hoa Thd Nhi Ky tai Ha Npi va lien
quan toi Cong hani Z-2022/51175414/33975578 ngdy 15 thadng 02 nam

2022 cua Dai sir quan, han hanli théng bao nhir sau

1 Tren ca sa nguyen tac co di co lai, Viet Nam cong nhéan va cho
phep s dung true tiep Gidy chdng nhan tiem vac-xin Covid-19 cla Tho
Nhi Ky theo méu tai Cong ham so Z-2022/51175414/33975578 ngay 15

thang 02 ndm 2022 ca Dai st quan.

Viec cong 11han lan nhau theo nguyen tac c6 di co lai se thay the viec
cong nhan tam thar doi vai cac mau ho chieu vae-xin dupe gioi thieu qua
dubng ngoai giao va se dupc huéng dan chi tiét tren cc‘njng thdng tin dien tir
cOa Bp Ngoai giao va ca Cue Lanh sir Viet Nam, Ngudi mang Ho6 chieu
vac-xin cla mot Ben dupc huéng céac iru dai ve nhap canli, bien phap cacli
ly, theo doi y te/z sau nhép catin tren lanh thé ciia Ben Ida tirong tir nhir
ngudi da dupc tiem chdng 6 s6 tai va phn hop voi cac quy dinli cia ben
nhap canli. Trirong hpp c6 su* thay d6i ve mau Giéy chdng nhén tiem
chiing/Ho chieu vac-xin clla mot trong hai Ben, Ben nay se thdng bao cho

Ben kia qua dudng ngoai giao de thdng tin cho cac co quan lien quan.

Kinh guii:

Dai sl quan

Cong hda Tho Nhi Ky
HA NOI



2. Ve mau Ho chieu vac-xin Covid-19 cua Viet Nam, ngay 20 thang
12 nam 2021, Bo Y te Viet Nam da ban hanh mau Ho chieu vac-xin cua
Viet Nam, dugc cap cho cac ca nhan da dugc tiem chung phong Covid-19
tai cac co sd tiem chiing tren lanh tho Viet Nam. Thong tin ve mau nay da
dugc Cue Lanh sir chuyén tai Dai sir quan tai Cong ham sé 1628/CH-LS-
PL ngay 23 thang 12 nam 2021 cua Cue Lanh sir. Hien ngiroi da tiem vac-
xin trong nude van dang tiep tuc sir dung Giay chung nhan tiem cluing

phong Covid-19 do cac ca sd tiem cluing trong nude cap.

3. Ve cluing loai vac-xin, hien Chinh phu Vi$t Nam da cap phep sir
dung khan cap va dang trien Idiai chien djeh tiem cluing bang cac loai vac-
xin: Comirnaty/Pfizer, Spikevax/Moderna, VaxZevria/AstraZeneca, Covid-
19  Vaccine  Janssen/Janssen, Hayat-Vax/Hayat-Vax, BBIBP-
CorV/Verocell, Sputnik-V/Sputnik, Abdala, Covaxin.

4. De hudng din ap dung Ho chieu vac-xin cua hai Ben ti'en thirc te,
Cue Lanh sir xin tran trong dS nghi hai Ben thiet lap dau moi ley thuat. Dau

moi Ky thuat cua Viet Nam gotn:

- Ong NguySn Ba Hung, Pho Giam Doc Trung tarn Du lieu Y te, Cue
Cong nghe Thong tin, Bo Y te - So dien thoai: +84915.211.112, email:

hungnb.cntt@moh.gov.vn

- Ong Vu Bao Son, Chuyen vien, Phong Ha tang va xac thirc dien tir,
Trung tarn Chung thirc dien tir quoc gia, Bo Thong tin va Truyen thong -
S6 dien thoai: +84827.188.868, email: Vbson@mic.gov.vn.


mailto:hungnb.cntt@moh.gov.vn
mailto:Vbson@mic.gov.vn

Nhéan dip nay, Cue Lanh sir B6 Ngoai giao nudéc Cong hoa xa héi elm

nghia Viét Nam gui dén Bai su quan loi chao tran trpng

Ha Noi, ngay&£ thang 02 nam 2022



